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2800 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160
2700 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 149
E - 2600 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 138
H 2500 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 148 | 126
2400 | 160 | 160 | 160 [ 160 | 160 | 136 | 115
2300 | 160 | 160 | 160 | 160 | 147 | 124 | 103
S 2200 | 160 | 160 | 160 | 160 | 134 | 111 | 92
i 2100 | 160 | 160 | 160 | 146 | 120 | 99 80
2000 | 160 | 160 | 160 | 131 | 107 | 87 69
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MAX 185 % kg
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N 3000 ) 185 [ 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185
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2700 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 172 = =
E T 2600 ) 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 1589 + = —20Kg
H 2500|185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 171 | 146 0w 13 0]
2400 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 157 | 133
2300 | 185 | 185 | 185 | 185 | 170 | 143 | 119
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& 2100 | 185 [ 185 | 185 | 169 | 139 | 114 | 93
2000 | 185 | 185 | 185 | 152 | 124 | 100 | 80
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00000000
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4 Hinges T
MAX 200 % kg
8
N 3000 | 200 [ 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
= 2900 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
™ 2800 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
2700 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 186
@ T 2600 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 172
H 2500 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 185 | 158
o 2400 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 170 | 143
= 2300 | 200 | 200 | 200 | 200 | 184 | 154 | 129
S 2200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 167 | 139 | 115
& 2100 | 200 | 200 | 200 | 182 | 150 | 124 | 100
2000 | 200 | 200 | 200 | 164 | 134 | 108 | 86 V 4 ®
L <800 900 |1000 | 1100 | 1200 | 1300 | 1400 W
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1. In nessun caso la porta deve superare i limiti di dimensione e peso dichiarati dal produttore del profilo.

2. Lo spessore della parete dei profili nella zona di montaggio delle cerniere deve essere maggiore o uguale a 1,9 mm per profili in alluminio e 1.5mm per profili
in ferro. Per spessori inferiori la portata si riduce del 10% ogni 0.1mm di riduzione. In ogni caso lo spessore non pud essere minore di 1.5mm per profili in
alluminio e 1.2mm per profili in ferro.

3. Per applicazioni con distanziali, la portata si riduce del 15%PE possibile scaricare la dichiarazione di prestazione — DoP alla pagina web www.fapim.it nella
apposita sezione certificazioni di prodotto.E possibile scaricare il documento “Responsabilita di prodotto” nel sito web http://www.fapim.it/

@ 1. The dimensions and weight of the door shall never exceed the limits declared by the profile manufacturer.

2. The thickness of the section where the hinge is assembled must exceed or be equal to 1,9 mm for the aluminium sections and 1.5mm for the iron steel sections.
Lower thicknesses reduce the load capacity by 10% every 0.1 mm of reduction. In no case thickness can be lower than 1.5 mm for aluminium sections and 1.2 mm
for iron steel sections.

3. Applications with spacers reduce the load capacity by 15%.
You can download the declaration of performance — DoP - from the webpage https://catalogo.fapim.it and doing research by article .
The “Product liability” document can be downloaded from the same above-mentioned website page.

1. En aucun cas la porte doit dépasser les limites de dimensions et poids déclarées par le producteur du profil.

2. L’épaisseur de la paroi des profils dans la zone de montage des paumelles doit étre supérieure ou égale a 1,9 mm pour des profils en alu et de 1.5 pour des
profils en fer. Pour des épaisseurs plus petites la portée est réduite d’'un 10% chaque 0.1mm de réduction. En tous cas I'épaisseur ne peut pas étre plus bas
de 1.5mm pour les profils en alu et de 1.2mm pour des profils en fer.

3. Pour application avec entretoises, la portée est réduite d’'un 15%.
Vous pouvez télécharger la déclaration de performance — DoP — a la page web www.fapim.it dans la section appropriée certification de produit.
Vous pouvez télécharger le document “Responsabilité produit” du site web http://www.fapim.it/

@ 1. En ninguin caso esta permitido que la puerta supere los limites de dimensiones y peso declarados por el productor del perfil

2. El espesor de las paredes de los perfiles en la zona de montaje de las bisagras debe ser igual o superior a 1,9 mm para perfiles de aluminioy a 1,5 mm
para perfiles de hierro. Para espesores inferiores la capacidad se reduce en la medida del 10 % por cada 0,1 mm de reduccion. En cualquier caso el espesor
no puede ser inferior a 1,5 mm para perfiles de aluminio y a 1,2 mm para perfiles de hierro.
3. Para aplicaciones con separadores la capacidad se reduce en la medida del 15 %.
Puede descargar la declaracién de prestaciones - DOP - desde la pagina www.fapim.it en la seccion de certificacion de producto.
Es posible descargar el documento “Responsabilidad de producto” en el sito web http://www.fapim.it/

o 1. Abmessungen und Gewicht der Tur dirfen keinesfalls die vom Hersteller des Profils vorgegebenen Grenzwerte iberschreiten.

2. Im Montagebereich der Scharniere muss die Starke der Profilwand mindestens 1,9 mm (Aluminiumprofile) bzw. 1,5 mm (Eisenprofile) betragen. Fur geringere
Starken reduziert sich die Hochstlast um 10 % je 0,1 mm Reduzierung. Auf jeden Fall darf die Starke nicht geringer als 1,5 mm (Aluminiumprofile) bzw. 1,2 mm
(Eisenprofile) sein.

3. Bei Installationen mit Distanzstiicken reduziert sich die Hochstlast um 15 %.
Sie kénnen die Leistung Erklarung - DoP - downloaden auf der Webseite www.fapim.it in dem entsprechenden Kapitel Produkt Bescheinigung
Sie kénnen Typ tekst of een websiteadres of vertaal een document. das Dokument "Productverantwortung" downloaden von der Website http://www.fapim.it/

@ 1. In geen enkel geval mogen de maximale afmetingen en het gewicht van de deur groter zijn dan die door de producent van het profiel worden aangegeven.

2. De dikte van de wand van de profielen in het montagegebied van de scharnieren moet groter zijn dan of gelijk zijn aan 1,9 mm voor aluminium profielen en 1,5mm
voor ijzeren profielen. Bij een gere waarde is iedere vermindering van 0,1 gelijk aan 10% minder draagkracht. In alle gevallen mag de dikte niet minder zijn dan 1,5mm
voor aluminium profielen en 1,2mm voor ijzeren profielen.

3. Bij toepassing van afstandstukken vermindert de draagkracht met 15%.
U kunt de prestatie verklaring-DoP- downloaden van de webpagina www.fapim.it in het geschikte hoofdstuk Product Certificering
U kunt het document "Productvernatwoordelijkheid” downloaden op de website http://www.fapim.it/

@ 1. W zadnym wypadku drzwi nie mogg przekraczac limitéw wymiardéw i ciezaru zadeklarowanych przez producenta profilu.

2. Grubos¢ $ciany profili w strefie montazu zawiaséw musi by¢ wigksza lub réwna 1,9 mm dla profili aluminiowych i 1.5mm dla profili zelaznych. Przy mniejszych
grubosciach no$nos¢ zmniejsza sie 0 10% co 0.1mm redukcji. W Zadnym przypadku grubo$¢ nie moze by¢ mniejsza niz 1.5mm dla profili aluminiowych i 1.2mm dla
profili zelaznych.

3. Przy zastosowanie rozpérek no$nos$é zmniejsza sie o 15%.
Mozna pobra¢ deklaracje wiasciwosci uzytkowych — DoP na stronie internetowej www.fapim.it w odpowiednim dziale certyfikatow produktéw . Mozna otworzyé
dokument "Odpowiedzialno$¢ wyrobow" na stronie internetowej http://www.fapim.it/

@ 1. H mépta dev TTpéTrel va uTTEPPaivel O€ Kapia TIEPITITWON Ta OpIa DIACTACEWY Kal BAPOUG TTOU dNAWVEI O KATOOKEUAGTAG TOU TTPOPIA.

2. To YOG TOU TOIXWHATOG TWV TTPOPIA aTN {UWvn TOTTOBETNONG TWV HEVTETEDWY TTPETTEI Va €ival HEYOAUTEPO A i00 e 1,9 mm yia TTpo®iA aAoupiviou kai 1.5 mm yia
a10epévia TTPo@ik. Me pIkpdTEPO TT AX0G N avToxr pelveTal katd 10% yia kaBe peiwan katd 0.1 mm. Ze kGO TEPITITWON TO TTAXOG dEV PTTOPE Va Eival PIKPOTEPO
atméd 1.5 mm oTa Tpo@iA ahoupiviou kal a1t 1.2 mm oTa C10EPEVIA TTPOPIA.

3. MNa epapUoyEG PE ATTOOTATEG, N AvToXr MEIWVETal KAt 15%.
Mropeite va Trpayparotroifoete Aqwn NG dnAwaong amdédoang - DoP até Tnv IoTooeAida www.fapim.it aTo kepdAaio MioTotroinon MpoidvTog.
Mropeite va kateBdoeTe Ta Eyypaga yia “EuBivn poiévTog ” amd Tnv IoTooeAida http://www.fapim.it/

@ 1. Hu B koem cniyyae pa3mephbl U BEC ABEPU HE [OIMKHbI MPEBbLICUTL Npeaernbl, yCTaHOBIEHHbIE U3rOTOBUTENEM NPOUIs.

2. TonwmHa CTEHKM NPoduIisi B 30He MOHTaxa neTenb AoMKHa ObiTb paBHa unv Gonblue 1,9 MM Ans antoMUHUEBbLIX Npodunent 1 1,5 MM Ansa ctanbHbIX
npocdunei. B npotuBHOM cnyyae Hecyluas cnocobHocTb yM eHbluaeTcs B 10% 3a kaxayto 0,1 MM cokpalleHust TonwwmHel. B nio6om cnyyae TonwmHa gomkHa
6bITb He MeHee 1,5 MM Ansi antoMUHMEBbLIX Npodunent 1 1,2 MM Ans cTanbHbIX Npodunen.

3. [inA NpUnoXxeHun ¢ NpoknagKamu, CKOPoCTb NoToka cHuxkaeTcs Ha 15%.
Bbl MoXeTe ckavaTb Aeknapaumto o nponssoacTee — DoP ¢ cavita www.fapim.it o cepTudmkaumm npogyuKumMmn B COOTBETCTBYOLLIEN obnacTu.
BosmoxxHa 3arpy3ka gokymeHTa « OTBETCTBEHHOCTb 3a Npoaykumio» ¢ caiTa http://www.fapim.it/

MANUTENZIONE

Lubrificare il perno ogni 25000 cicli oppure ogni anno con grasso Polylub Kluber WH 2 o altro equivalente che abbia una temperatura d'impiego adeguata alle condizioni di
utilizzo.

MAINTEINANCE

The pin has to be lubricated every 25000 cycles or every year with Polylub Kluber WH 2 grease or similar product with temperature of use suitable to the working
conditions.

ENTREITIEN

Graisser 'axe tous les 25000 cycles ou chaque année par du gras Polylub Kluber WH2 ou autre produit similaire qui ait une température d'utilisation apte aux conditions
de utilise.

MANTENIMIENT

Lubricar el eje cada 25.000 ciclos o cada afio con grasa Polylub Kluber WH 2 u otro similar que tenga una temperatura de uso adecuada a las condiciones de utilizacién.
NSTANDHALTUNG

Den Zapfen mit Fett ,Kluber Polylub WH 2 oder einem &hnlichen Produkt alle 25.000 Zyklen oder einmal im Jahr schmieren; das Fett soll eine Verwendungstemperatur
haben, die fiir die Verwendungs-bedingungen geeignet ist.

ONDERHOUD

Smeer de pen elke 25000 cycli ofwel jaarlijks in met Polylub Kluber WH 2 of met vet van gelijksoortige kwaliteit, waarvan de gebruikstemperatuur geschikt is voor de
omgevingstemperatuur.

KONSERWACJA

Nattuszcza¢ bolec co 25000 cykli albo raz w roku smarem Kluber Polylub WH lub tez jego odpowiednikiem majgcym zakres temperatu-rowy dostosowany do warunkéw,
w ktérych uzytkowany jest zawias.

SYNTHPHZH

Nattuszcza¢ bolec co 25000 cykli albo raz w roku smarem Kluber Polylub WH lub tez jego odpowiednikiem majgcym zakres temperatu-rowy dostosowany do warunkéw,
w ktorych uzytkowany jest zawias.

OBCNY>XNBAHWVE

I'pacdapete Tov TIEipo K&Be 25000 KUKAOUG A K&BE xpovo pe ypdao Polylub Kluber WH 2 1§ Ao 10080vapo pe Beppokpaaia xpriong KatdAAnAn yia Tig cuvBnAKeg Xpriong.

FAPIM s.p.a Via delle Cerbaie, 114 55011 Altopascio - Lucca ltaly T +39 0583-2601 F +39 0583-25291 ﬂjﬂf
www.fapim.it e-mail: info@fapim.it
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